A BUNOS UT

Servius Tulliusnak mar uralkodasa kezdetét6l fogva gondot okozott
Tarquinius Priscus két fia: Lucius és Arruns.

"Nem gytildlnek-e ezek engem - toprengett magaban -, hogy én lettem a
kirdly? Es ha gyiilolnek, ki kezeskedhetik réla, hogy nem kisérlik meg
ugyanolyan eszkdzokkel visszaszerezni jogaikat, mint Ancus fiai?"

Hogy lefegyverezze és magahoz lancolja Oket, két leanyat, mihelyt
felserdiiltek, hozzajuk adta feleségiil. Ugy vélte, most méar nyugodtan alhatik
feldliik. Servius két lednya, akiket romai szokas szerint apjuk utan Tullidnak
hivtak, két egymastol egészen eltérd természetii és jellemil n6 volt. Az egyik
Tullia szelid és gyongéd, a masik vad és szenvedélyes. A szelid Tullia
Luciusnak, a vad Tullia Arrunsnak lett a felesége. Es a természet kiilonds
jatéka folytan Lucius ugyancsak vad, mig Arruns szelid természetii volt. Igy
hat a barany az oroszlannal, a galamb az 6lyvvel keriilt 6ssze. Nem is volt
szerencsés a hazassaguk. Allando torzsalkodas volt koztiik, nem fértek dssze,
mint ahogy a viz nem fér 0ssze a tlizzel. Servius errdl mit sem tudott. Azt
sem, hogy a kiralyi ifjak koziil Luciusban erésen él az uralomvagy, és hiaba
lett a veje, leanyanak férje, irigységét és gyiiloletét ez a rokoni kotelék nem
szlintette meg. Egy alkalommal azonban Servius felfigyelt Lucius szavara, aki
azt mondta, hogy 6, marmint Servius Tullius, a nép megkérdezése nélkiil
foglalta el a tront. Valo igaz, de a magyarazatot Tarquinius Priscus halalanak
koriilményei adjak meg. Azért okosabbnak latta, ha megkésve is, de
megkérdezi a népet. Nyugodt 1élekkel mert kidllni a nép elé. Nemcsak azért,
mert igazsagos alkotmanyt adott neki, hanem mert a habortk befejezése utan
a foldet, amit az ellenségtol elvett, szétosztatta a nép kozott, hogy
mindenkinek jusson beléle. Osszehivta tehat a népet, és feltette nekik a
kirdlyvalasztas szertartdsos kérdését:

- Akarjatok-e, parancsoljatok-e, hogy én uralkodjam Rémaban?

Hatalmas és egyhangu "igen" volt a valasz. Ilyen egyetértés talan még egy
kiraly valasztasanal sem mutatkozott.

Az ifju Lucius Tarquinius azonban nem vesztette el a reményét. Nem a népre,
hanem az atydkra, a szendtusra szamitott. Tudta, hogy az atydknak nem
tetszik, hogy a nép foldet kapott, és hogy Servius a népnek kedvezett. Lucius
tudott err6l, és alig varta az alkalmat, hogy a szenatus tanacskozohelyén, a
kuriaban bevadolhassa Serviust. Mig Lucius terveket szétt a hatalom
megszerzésére, dcese, Arruns errdl mit sem akart tudni. Csillapitotta batyjat,
és igyekezett lebeszélni minden erészakos tettrl. Mikor errdl felesége, a vad
és szenvedélyes Tullia értesiilt, szidalmazni kezdte férjét.

- Lucius, a batyad, az az igazi férfi, nem te! Azon meglatszik, hogy kiraly volt
az apja. Te? Te nem vagy jo semmire. Férfit kaptam, de olyan hitvanyat, hogy
még én, az asszony is f6lotte dllok merészségben!

A vad Tullia rajott, hogy neki nem Arrunshoz, hanem Luciushoz kellett volna
hozzamennie. Szerelemre gyulladt Lucius irant, és az viszonozta szerelmét.
Nem tartottak elviselhetének, hogy tovabbra is egyiitt éljenek olyanokkal,
akiknek a természete annyira eliit az 6véktol.

- Ha téged adtak volna férjemiil az istenek, hamarosan a mi hazunkra szallna
az uralom, amit most kénytelen vagyok az apam hazan latni - mondta Tullia.

- Ha te lettél volna a feleségem, nem az a jambor Tullia, mar régen rabirtal
volna a cselekvésre - mondta Lucius.

Hogy ne legyen, aki tettiikben Gket gatolja, esetleg elarulja, gyilkos modon,
méreggel megszabadultak hazastarsuktol. Mindketten majdnem egy id6ben
lettek Ozvegyek, aztan hazassagot kotottek. Servius kiraly, meggyaszolta
leanyat és vejét, de még mindig gyanutlanul toltdtte napjait, és nem is sejtette,
hogy a veszély egyre jobban kozeledik feléje. Mert Tullia, most mar Lucius
felesége, nem nyughatott, éjjel-nappal zaklatta férjét.

- Csak nem engedjiik - mondotta -, hogy amit eddig tettiink, hiabavalo
legyen? Akkor kar volt eltenni 1ab alol Arrunsot és a szelid Tulliat. Arruns
nem volt igazi férfi, nem is gondolt arra, hogy 6 - Tarquinius Priscus fia lévén
- mélto a kiralysagra. De ha te valoban az vagy, akinek hittelek, amikor ndiil
mentem hozzad, akkor hajlandé vagyok téged uramnak és kiralyomnak
nevezni. Ha azonban nem vagy az, a hazastarsainkon elkdvetett gyilkossag
blinét csak tetézziik, ha most tétlenkediink. Hat miért nem fogsz mar hozza?
Hiszen nem Korinthusban vagy, ahonnan csaladod szarmazik, még csak nem
is Tarquiniiban, mint apad, hogy el kellene tdvoznod onnan, helyet keresni az
uralkodasra! Itt vagy, itt vannak 6seidtdl read maradt hazi isteneid, itt van
atyad képmasa, itt ez a kiralyi haz, a hazban a tronszek, itt a Tarquinius név:
hat nem tesz, nem kialt mindez téged kirallya? Vagy csak batorsagod nincs
hozza? Akkor meg miért hitegeted az embereket? Azt akarod, hogy folyton
csak tigy beszéljenek rolad: a kiraly fia? En, ha neked volnék, nem hagynam
ezt. Ha pedig gyava volnék, visszamennék Tarquiniiba vagy egyenest
Korinthusba, ahonnan csaladom jott! Testvéredhez vagy te csak méltod, nem
atyadhoz! Maskor megint rakezdte:

- En magamat is vadolom. Itt volt ez az idegen asszony, Tanaquil. Az meg
tudta csinalni, hogy el6szor a férjének, azutan a vejének megszerezze a tront.
En meg, aki kiralyi apatél szarmazom, a kisujjamat sem mozditom, hogy
valakit uralomra juttassak, vagy hogy valakit megfosszak attol.

fgy ment ez naprol napra. Lucius végiil is nem birta tovébb a zaklatast, és
hozzafogott, hogy Tullia akarata szerint lerombolja Servius kirdlysagat.
Eloszor folkereste azokat a szenatorokat, akiket még atyja, Priscus emelt az
atyak soraba.

- Emlékeztek-e még - kérdezte toliik -, mennyi jotéteményben részesiiltetek
Tarquinius Priscust6l? En, a fia, mindezekért most ellenszolgaltatast varok. A
halat atyam irant ezzel mutatjatok meg.

Azutan az ifjakat jarta végig, és megajandékozta Oket. Azonfeliil fiit-fat
igérgetett, ha segitségére lesznek, és nem mulasztotta elsorolni azt sem, hogy
mi minden vétke van Serviusnak. Ily modon aztan elérte, hogy hiveinek
szama naprol napra gyarapodott. Végiil egy szép napon ugy latta, {itott a
cselekvés oraja. Fegyveres csapattol kisérve a forumra ment, majd berontott a
kuaridba, a tandcs hazaba, és ott helyet foglalt abban a székben, melybe
egyediil a kiralynak volt joga beleiilni. Majd kiildoncoket menesztett az atyak
utan.

- Mondjatok nekik, jojjenek, és idvozoljék Tarquinius kiralyt.

Es az atyak jottek, nem vérattak magukra; némelyek, mert mar elére tudtak,
hogy mi megy itt végbe, és helyeselték Lucius eljarasat, masok, mert
megijedtek, és féltek, hogy bajuk szdrmazik abbdl, ha nem jonnek tidvozlésre.
De jottek mar csak azért is, mert oly hirtelen tortént, ami tortént, olyan
varatlanul, hogy nem volt idejiik higgadtan megitélni a helyzetet. Még az a hir
is elterjedt, és ennek is sokan hitelt adtak, hogy Servius Tullius meghalt.
Mikor az atydk dsszegytiltek, Lucius Tarquinius beszédet intézett hozzajuk:

- Atyak, gondoljatok csak meg, hogy miutan atyam gaz gyilkossag aldozata
lett, ez a hitvany fatty(l, ez a rabn6tdl szdrmazott rabszolga foglalta el eldlem
a tront, mely engem illetett meg. Es vajon tiszteletben tartotta-e a
torvényeket? Nem mellézte-e a szokasos interregnumot, megkérdezte-e a
népgyiilést? Sot! Fittyet hanyt a nép szervezetére, semmibe se vette a ti
beleegyezéseteket, nem kérte, hogy erésitsétek meg uralmaban. Igy lépett
tronra, melyet egy nétél kapott ajandékba. Igy lett kiraly ez az aljanépet
szeretd ember, azok kirdlya, akik koziil maga is szarmazott. Masok
tisztességét nem Dbecsiilte, az elékelok foldjét elvette, hogy azutin a
leghitvanyabb népségnek adja at. Minden terhet, amit hajdan kozdsen
viseltiink, az el6kelok nyakaba varrt. Folbecsiilte vagyonotokat, hogy a
gazdagsagtokra mosolygd szerencse gyildletet ébresszen. Mindent
Osszeharacsolt, amihez csak hozzajutott, hogy azutdn a legrongyosabbak
kozott szétoszthassa, €s népszeriiségét novelje...

Idaig ért beszédében, mikor Servius kiraly, akit egy hirvivé sietve értesitett a
torténtekrol, belépett a kuria tanacskozotermébe, és rakialtott:

- Mi dolog ez, Tarquinius?! Hogy merészelted te, amig ¢l a kiraly, 6sszehivni
az atyakat, és micsoda vakmerdség beleiilndd abba a székbe, mely egyediil
engem illet?

Lucius vadul szavaba vagott:

- Apam tronszéke engem illet, nem egy rabszolgat! En vagyok a kiraly fia,
kiralysaganak én vagyok az Orokose! Elég volt mar a hossza Onkénybdl,
mellyel ginyt Gztél uraidbol, takarodj innen, pusztulj a szemiink eldl!

Erre a hangra mar az egész szenatus felindult. Az atydk két partra szakadtak,
és csunyan szidalmazni kezdték egymést. A nagy larmdra a nép is
Osszecsddiilt, voltak, akik Tarquiniusnak és voltak, akik Serviusnak fogtak
partjat. Ekkor Tarquinius, végsére elszanva magat, odarohant Serviushoz,
megragadta palastjanal fogva, kivonszolta a kariabol, és lelokte a Iépcsén.
Servius lezuhant a foldre. Tarquinius pedig visszatért a kuridba, hogy a
szenatusra rakényszeritse a maga akaratat. Az oreg kiraly a zuhanastol csak
elszédiilt, de nem ajult el. Lassan Osszeszedte magat, és néhany hiiséges
szolgatol kisérve elindult hazafelé. De mikor elért az tigynevezett Cyprusi
utra, a Tarquinius altal utana kiildott tildozok utolérték és megolték. A nép
kozott elterjedt az a hir, hogy ez a gyilkossag Tullia utasitasara tortént. Az
bizonyos, hogy Tullia kocsin érkezett a férumra, és kihivta férjét a kariabol.

- Udvozollek, uram és kiralyom! - mondta. - Elsé akarok lenni, aki igy
szolitlak.

Tarquinius visszatért az iilésre, Tullia pedig kocsijaval indult hazafelé. Mikor
befordult a Cyprusi utra, a kocsis ijedten megrantotta a lovak zablajat,
megallitotta a kocsit, és ramutatott az ott heverd, meggyilkolt Serviusra.

- Nézd, urném...

De Tullia rakialtott a kocsisra:

- Haijts, hajts keresztiil a holttestén! Ugy hajts, hogy az arcan vagjon 4t a
kerék!

A kocsis szot fogadott, és a vér telefrocskolte magat Tulliat is. Biinét a romai
nép sohasem bocsatotta meg, és az utat, ahol ez a szOrnyliség tortént,
elnevezte Biinds utnak.



